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1 OOwwue cBegeHud

NMPUMEYAHUE

Mepepn Havyanom paboTbl C OYUCTUTENEM UM KOHBENEPOM
Heo6X0AMMO MOMTHOCTHH 03HAKOMMUTLCS € YacTaMU 1 1 2 AaHHOro
pyKOBOACTBa MO 3KCNyaTauum.

1.1 UHcopmaumusa o aaHHOM pyKOBOACTBE MO 3KCnslyatauum

[aHHOe pykoBOACTBO MO  3KCNnyatauunm MNPUMEHUMO  UCKINKYUTENbHO
K OYNCTUTENSIM N NMpeAHasHadeHo ANs Nuu, BbINOSTHAKWMX YCTaHOBKY, BBOA
B 3KCMyaTaumio U KOHTPOIb 3a paboTon o4YncTuTenen.

[aHHoe pyKoOBOACTBO MO 3KCJiyaTaunm Heobxoanmo XpaHUTb B Te4eHne Bcero
CpOKa CJ'Iy)K6bI oyncTuTenen u BblgaBaTb B YCTaHOBJIEHHOM NopAAKe BCEM
Jmuam, BbINOJTHAKOLWLNM p860TbI C oynctutTenamn.

1.2 ConpoBoauTesribHble AOKYMEHTbI

YacTb 1 pykoBOACTBA MO 3KcnnyaTaumu, koTopasi NpeaocTaBnsieTcs 0TAeNbHO,
SIBNSAETCS HEOTHEMIIEMOWN YaCcTblo JAHHOMO PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTauum.
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1.3 ApTukyn

1.4

Ouuctutennb

B E
LLinpuHa neHTbl B AgronmMax ——l_ T

Twun ne3Bus

[

L y r? ;/: y"‘r ®
marfn

41605 - AA

C/R/H/S

LLnpuHa o4umncTkm B grommax

Tun Bydepa
MR /FR

BapI/IaHTbI MCNOJIHEHUNA paMbl

P/C/A4

BapI/IaHTbI MCNOJTHEHUNA HATAXUTENA

OITIS

YanvHeHHas pama B oM

HatshxuTtenb

SQC2-35701-xx

TexHUYecKue XxapakTepUCTUKn

OuncTutenb NoaxoauT ANs cneayrLlmx paboynx napaMeTpos:

Pa6boumin napameTtp

LWnpnHa neHTbl

450—3000 mm

CKOpOCTb NEHTHI

He 6onee 5,1 m/c

[OunanasoH TemnepaTyp

-30...+75 °C (tun 6ydpepa MR); —30...+95 °C (tun 6ydepa FR)

PeBepcurBHas paboTa

BosmoxHa (BCe TuMbl Ne3Buid 3a UCKtodeHnem «H»)
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2 YcTaHOBKa

NMPUMEYHAHUE

O6Luee onucaHune YCTaHOBKU O4YUCTUTENA CM. B HaCTun 1 AaHHOro pyKoBOACTBa
no aKcnnyartauuu.

2.1 OnpepeneHue NOMOXEHUA YCTaHOBKMU
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2.2 YcTaHOBKa HaTsXuTtens
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2.3 YcTaHOBKa oumcTuTens
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2.4 Pa3melueHune Hakneek

2.4.1 TlMpepynpexparowas Haknenka
HwxenpuBeneHHbIn 3Hak ©e3onacHOCTM [[OMKeH OblTb HaHeceH Ha
KOHBEMNEPHY CUCTEMY B HENMOCPEACTBEHHOM BNIM30CTUN OT OUNCTUTENS:

o Risk of injury from

cleaner nip point
O Use suitable guards!

2.4.2 [pyrue Hakneuku
HuxeykasaHHble HaKNenKkn J0MmkKHbI BblTb HAHECEHbI HA U3aenue:

1. Haknenka c¢ apgpecom cunmana komnaHun Martin Engineering wu
0603Ha4YeHneM nsgenus.

2. Haknewnka co 3Ha4YeHUSIMWN HaTSXKEHUS ANS COOTBETCTBYHOLLErO HaTSHXXUTENS.
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FepmaHus

Martin Engineering GmbH

In der Rehbach 14, 65396 Walluf, Germany

Ten. +49 (0)6123 97820; dakc +49 (0)6123 75533
info@martin-eng.de; www.martin-eng.de

BenukobputaHus

Martin Engineering Ltd.

8, Experian Way, NG2 Business Park,

Nottingham NG2 1EP, Nottinghamshire, Great Britain
Ten. +44 115 946 4746; dakc +44 115 946 5550
info@martin-eng.co.uk; www.martin-eng.co.uk

PpaHumA

Martin Engineering SARL

50 Avenue d‘Alsace, 68025 Colmar Cedex, France
Ten. +33 389 20 63204; cakc +33 389 20 4379
info@martin-eng.fr; www.martin-eng.fr

Poccusna

000 «MAPTUH NHXUHUPUHT»

yn. bonbwas AmuTposka, 23/1

125009, Mocksa, Poccus

Ten. +7 495 181 33 43; cpakc +7 499 720 62 12
info@martin-eng.ru; www.martin-eng.ru

UcnaHusa

Martin Engineering Spain

c/Balmes 297 1er 2a, 08006 Barcelona, Spain
Ten. +34 (0)876 245114; daxc +34 (0)966 719371
info@martin-eng.es; www.martin-eng.es

Typuus

Martin Engineering Tirkiye

Yukari Dudullu imes Sanayi Sitesi, B Blok 205 Sokak No.6
34775 Umraniye Istanbul, Turkey

Ten. +90 216 499 34 91; dakc +90 216 499 34 90
info@martin-eng.com.tr; www.martin-eng.com.tr

Utanus

Martin Engineering ltaly Srl

Via Buonarroti, 43/A, 20064 Gorgonzola (M), Italy
Ten. +39 295 3838 51; dakc +39 295 3838 15
info@martin-eng.it; www.martin-eng.it
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